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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕOΚ) αριθ. 2552/93 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 13ης Σεπτεµβρίου 1993

για την επιβολή οριστικού δασµού αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές τεχνητού κορούνδιου
καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, Ρωσικής Οµοσπονδίας και Ουκρανίας, µε εξαίρεση
τις εισαγωγές που πωλούνται για εξαγωγή στην Κοινότητα από εταιρείες των οποίων έχουν γίνει

αποδεκτές οι αναλήψεις υποχρεώσεων

(ΕΕ L 235 της 18.9.1993, σ. 1)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2556/94 του Συµβουλίου της 19ης Οκτω-
βρίου 1994 L 270 24 21.10.1994

∆ιορθώνεται από:

►C1 ∆ιορθωτικό ΕΕ L 281 της 16.11.1993, σ. 19 (2552/93)
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▼B

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕOΚ) αριθ. 2552/93 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 13ης Σεπτεµβρίου 1993

για την επιβολή οριστικού δασµού αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές
τεχνητού κορούνδιου καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας,
Ρωσικής Οµοσπονδίας και Ουκρανίας, µε εξαίρεση τις εισαγωγές
που πωλούνται για εξαγωγή στην Κοινότητα από εταιρείες των

οποίων έχουν γίνει αποδεκτές οι αναλήψεις υποχρεώσεων

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Κοι-
νότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2423/88 του Συµβουλίου της 11ης
Ιουλίου 1988 για την άµυνα κατά των εισαγωγών που αποτελούν
αντικείµενο ντάµπινγκ ή επιδοτήσεων εκ µέρους χωρών µη
µελών της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Κοινότητας (1), και ιδίως το
άρθρο 12,

την πρόταση της Επιτροπής που υποβλήθηκε µετά από διαβου-
λεύσεις στο πλαίσιο της συµβουλευτικής επιτροπής, όπως προ-
βλέπεται στον εν λόγω κανονισµό,

Εκτιµώντας ότι:

(1) Το 1991, η Επιτροπή, µε την απόφαση 91/512/ΕΟΚ (2), απο-
δέχθηκε αναλήψεις υποχρεώσεων σχετικά µε τις διαδικα-
σίες αντιντάµπινγκ που αφορούσαν εισαγωγές τεχνητού
κορούνδιου καταγωγής Σοβιετικής Ένωσης, Ουγγαρίας,
Πολωνίας, Τσεχοσλοβακίας, Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της
Κίνας, Βραζιλίας και Γιουγκοσλαβίας, και περάτωσε την
έρευνα. ∆εν επιβλήθηκαν εκείνη την εποχή οι υπολειπόµε-
νοι δασµοί αντιντάµπινγκ δεδοµένου, ιδίως, ότι οι εξαγω-
γείς της Σοβιετικής Ένωσης και της Κίνας, οι οποίοι ανέ-
λαβαν υποχρεώσεις, είχαν το µονοπώλιο των εξαγωγών του
εν λόγω προϊόντος από τις χώρες αυτές.

(2) Στη συνέχεια, ο εξαγωγέας της Σοβιετικής Ένωσης, V/O
Stankoimport, έχασε το µονοπώλιο των εξαγωγών. Οι εξαγω-
γές πραγµατοποιούνται επί του παρόντος από ορισµένους
νέους εξαγωγείς που είναι εγκατεστηµένοι στην Ουκρανία
και στη Ρωσική Οµοσπονδία. Όσον αφορά την Κίνα, έγιναν
αποδεκτές αναλήψεις υποχρεώσεων από έξι εµπορικές
οργανώσεις που έλαβαν άδεια από το κινεζικό εµπορικό
επιµελητήριο να εξάγουν αυτό το προϊόν από την Κίνα. Η
Επιτροπή διαπίστωσε τώρα ότι οι εξαγωγές από την Κίνα
πραγµατοποιούνται από άλλους εξαγωγείς και εµπορικές
οργανώσεις που προηγουµένως ήταν άγνωστες στην Επι-
τροπή. ∆ιαπιστώθηκε επίσης ότι οι εξαγωγές τεχνητού
κορούνδιου από την Κίνα, την Ουκρανία και τη Ρωσική
Οµοσπονδία πραγµατοποιούνται σε σηµαντικές ποσότητες
και σε τιµές πολύ χαµηλότερες από τις τιµές για τις οποίες
αναλήφθηκε υποχρέωση.

(3) Το αποτέλεσµα αυτής της εξέλιξης είναι ότι τα µέτρα που
ισχύουν για την Κίνα, την Ουκρανία και τη Ρωσική Οµο-
σπονδία έχουν καταστεί αποτελεσµατικά. Επιπλέον, η
παρούσα κατάσταση δηµιουργεί διάκριση εις βάρος των
εξαγωγέων που ανέλαβαν να µην πραγµατοποιούν πωλήσεις
τεχνητού κορούνδιου σε τιµές χαµαλότερες από ορισµένα
επίπεδα και, συνεπώς, να εξουδετερώσουν τη ζηµία που
προκύπτει από την πρακτική ντάµπινγκ.

(1) ΕΕ αριθ. L 209 της 2. 8. 1988, σ. 1.
(2) ΕΕ αριθ. L 275 της 2. 10. 1991, σ. 27.
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(4) Ως εκ τούτου, το Συµβούλιο θεωρεί ότι τα γεγονότα που

περιγράφονται παραπάνω απαιτούν την επιβολή οριστικού
δασµού αντιντάµπινγκ, µε βάση τα συµπεράσµατα που ανα-
φέρονται στην απόφαση 91/512/ΕΟΚ, τα οποία το Συµβού-
λιο εξακολουθεί να θεωρεί έγκυρα, στις εισαγωγές τεχνη-
τού κορούνδιου καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας, Ουκρα-
νίας και Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας. Επιπλέον, το Συµ-
βούλιο θεωρεί ότι τα συµπεράσµατα της έρευνας που διε-
νεργήθηκε πριν την έκδοση απόφασης παραµένουν αξιόπι-
στα, και γι’ αυτό οι δασµοί µπορούν να βασίζονται σ’ αυτά.
Οι εξαγωγείς για τους οποίους έγιναν δεκτές οι αναλήψεις
υποχρεώσεων και που τήρησαν τους όρους θα πρέπει να
εξακολουθήσουν να απαλλάσσονται από το δασµό αντιντά-
µπινγκ.

(5) Εποµένως, θα πρέπει να επιβληθεί οριστικός δασµός αντι-
ντάµπινγκ σε ποσοστά που αντιστοιχούν σε αυτά που καθο-
ρίστηκαν στην παραπάνω έρευνα, ήτοι 30,8 % για τη Λαϊκή
∆ηµοκρατία της Κίνας και 9,8 % για την Ουκρανία και τη
Ρωσική Οµοσπονδία.

(6) Το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
2423/88 προβλέπει τη λήξη των µέτρων πέντε έτη µετά την
ηµεροµηνία έναρξης της ισχύος τους ή της τελευταίας τρο-
ποποίησης ή επιβεβαίωσής τους. Ο παρών κανονισµός για
την επιβολή οριστικών δασµών αντιντάµπινγκ, παρόλο που
τα µέτρα είναι συνδεδεµένα µε τις αναλήψεις υποχρεώσεων
που έγιναν δεκτές µε την απόφαση 91/512/ΕΟΚ, δεν τροπο-
ποιεί ούτε επιβεβαιώνει την απόφαση αυτή σύµφωνα µε τα
οριζόµενα στο άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 2423/88 και, κατά συνέπεια, η ηµεροµηνία
κατά την οποία οι αναλήψεις υποχρεώσεων πρέπει να
λήξουν παραµένει αµετάβλητη,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Επιβάλλεται οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ στις εισαγω-
γές τεχνητού κορούνδιου ►C1 που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ
ex 2818 10 00 ◄, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας,
Ουκρανίας και Ρωσικής Οµοσπονδίας.

2. Το ποσοστό του δασµού είναι το ακόλουθο:

— Λαϊκή ∆ηµοκρατία της Κίνας: 30,8 %

— Ρωσική Οµοσπονδία: 9,8 %

— Ουκρανία: 9,8 %.

3. Ο δασµός εφαρµόζεται σε καθαρή τιµή, «ελεύθερο στα κοι-
νοτικά σύνορα», πριν τον εκτελωνισµό.

4. Εφαρµόζονται οι διατάξεις που ισχύουν για τους τελωνεια-
κούς δασµούς.

5. Οι δασµοί δεν εφαρµόζονται στις εισαγωγές των προϊόντων
που ορίζονται στην παράγραφο 1 και που εξάγονται στην Κοι-
νότητα από τις ακόλουθες εταιρείες που ανέλαβαν υποχρεώσεις
για την τιµή:

▼M1

▼B

Ρωσική Οµοσπονδία



1993R2552 — EL — 22.10.1994 — 001.001 — 4

▼B
— V/O Stankoimport, Μόσχα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από
τη δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του
και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος µέλος.


